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Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Stabmixer (im Fol-
H:D genden nur ,Gerdt” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen
zur Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat

benutzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu Verlet-
zungen oder zu Schaden am Gerat fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union gulti-
gen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch die landesspezifi-
schen Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Nutzung auf. Wenn
Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedie-
nungsanleitung mit.

Bestimmungsgemafer Gebrauch

Der Stabmixer dient ausschlieB3lich der Verarbeitung von Lebensmitteln in
kleinen Mengen. Der Stabmixer ist ideal geeignet fur die Zubereitung von
Dips, Sof3en, Suppen, Mayonnaise und Baby-Nahrung, sowie zum Mixen
von Getranken und Milchshakes. Lesen Sie bitte samtliche Anweisungen
vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Er ist ausschliefilich fir den Pri-
vatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.
Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Gerat ist kein
Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler dbernehmen keine Haftung fur Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemafen oder falschen Gebrauch entstanden
sind.



Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem
Gerat oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol gibt lhnen nutzliche Zusatzinformationen
zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Il

Das Glas-Gabel-Symbol kennzeichnet Materialien und Ge-
genstande, die fur einen Kontakt mit Lebensmitteln geeig-
net sind, und die bei sachgemafler Verwendung keine
Schadstoffe an die Lebensmittel abgeben.

Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Bedienungsan-
leitung, auf dem Gerat oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
AWARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod

oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
AVORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, eine ge-

ringfligige oder maflige Verletzung zur Folge
haben kann.
Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sach-

HlNWElSI schaden



Allgemeine Sicherheitshinweise

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kdnnen zu

e

lektrischem Stromschlag fuhren.
Lesen Sie bitte vor der ersten Benutzung sorgfaltig die Bedienungsan-
leitung durch und bewahren Sie diese zur zukinftigen Einsichtnahme
sicher auf.
Achten Sie darauf, dass die Spannung lhres ortlichen Netzanschlusses
mit der Angabe auf dem Typenschild oder in der Bedienungsanleitung
Ubereinstimmt.
Falsche Bedienung und unsachgemafle Behandlung kénnen zu Stdrun-
gen am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers fuhren.
Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich fir den privaten und den dafiir
vorgesehenen Zweck.
Bei nicht bestimmungsgemaflem Gebrauch oder falscher Handhabung
kann keine Haftung fur evtl. auftretende Schaden ibernommen wer-
den.
Das Gerat nicht mit nassen Handen, auf feuchtem Boden oder wenn es
nass ist benutzen.
Tauchen Sie das Gehduse und den Netzstecker nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten. Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag!
Sollte das Gerat trotzdem einmal in Wasser gefallen sein, unbedingt
erst den Stecker ziehen, bevor Sie es herausnehmen. Es besteht Le-
bensgefahr durch Stromschlag!
Anschlielend darf das Gerat nicht mehr in Betrieb genommen werden,
sondern muss erst von einem Fachmann (*) Gberprift werden. Das gilt
auch, wenn das Gerat einmal auf den Boden gefallen sein sollte oder
Beschadigungen aufweist.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Es besteht Gefahr durch Strom-
schlag!



Fassen Sie den Netzstecker nie mit nassen oder feuchten Handen an.
Uberpriifen Sie das Netzkabel und den Netzstecker regelmaBig auf
evtl. Beschadigungen. Um Gefdhrdungen zu vermeiden, missen im
Falle von Beschadigungen Netzkabel und Netzstecker umgehend vom
Hersteller bzw. einem qualifizierten Fachmann ersetzt werden.

Das Netzkabel nicht Uber scharfe Kanten hangen lassen und von hei-
Ben Gegenstanden und offenen Flammen fernhalten.

Wird ein Verldngerungskabel benutzt, muss dieses fiir die entspre-
chende Leistung geeignet sein, ansonsten kann es zu Uberhitzung von
Kabel und/oder Stecker kommen.

Zusatzlichen Schutz  bietet der Einbau einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Nennausldsestrom von nicht mehr als 30
mA in der Hausinstallation. Lassen Sie sich von Ihrem Elektroinstalla-
teur beraten.

Es diirfen keinerlei Gegenstande in das Innere des Gehauses einge-
fihrt werden.

Kinder konnen die Gefahren, die im unsachgemafen Umgang mit
Elektrogeraten liegen, noch nicht erkennen. Lassen Sie deshalb elekt-
rische Haushaltsgerate nie von Kindern ohne die Aufsicht von Erwach-
senen benutzen.

Das Gerat auf eine stabile, ebene und warmebestandige Flache und
nicht in die Nahe von offenen Flammen (z.B. Gasdfen), sowie aufBer
Reichweite von Kindern stellen oder legen.

Stellen oder legen Sie das Gerat nicht ins Waschbecken, auf ein Ab-
tropfblech oder auf schrage Flachen.

Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch im Freien geeignet.

Wahrend der Reinigung und nach Gebrauch, oder bevor Sie Zubehgr-
teile einsetzen oder entfernen, immer den Netzstecker ziehen (ziehen
Sie am Stecker, niemals am Kabel).

Erhohte Aufmerksamkeit ist erforderlich, wenn das Gerat im Beisein
oder in der Nahe von Kindern verwendet wird.

Benutzen Sie nur Zubehor, welches vom Lieferanten empfohlen wurde.
Anderes Zubehor stellt eine Gefahr fur den Benutzer dar und das Gerat
konnte dadurch beschadigt werden.



Beachten Sie bei der Reinigung, dass die Messer sehr scharf sind und
nur mit grofter Sorgfalt angefasst werden dirfen.

Das Gerat ist nur fir den Kurzzeitbetrieb vorgesehen. Benutzen Sie das
Gerat niemals langer als eine Minute unterbrochen.

Der Stabmixer ist nicht geeignet um Eis, Niisse und harte Lebensmittel
zu zerkleinern.

A\NARNUNGJ

Verletzungsgefahr!

Beriihren Sie niemals Teile des Gerates, die wahrend des Betriebs in
Bewegung sind.

Halten Sie |hre Hande, Haare, Kleidung, Kiichenspachtel und andere
Gegenstande von dem Mixerstab sowie dem Mixbehalter fern, wenn
sich das Gerat in Betrieb befindet, um der Gefahr von Kérperverletzung
und Beschadigungen des Gerates vorzubeugen.

Eine Kichenspachtel darf nur eingesetzt werden, wenn sich das Gerat
nicht in Betrieb befindet.

Um jegliche Verletzungsgefahr zu vermeiden, sollten sie den Motor
erst einschalten, nachdem sie den Mixerstab im Mixbehalter in die
richtige Position gebracht haben

AWARNUNG!

Gefahren fir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensori-

schen oder mentalen F3higkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte,

dltere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahig-

keiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere Kin-
der).



Dieses Gerat kann von Kindern ab acht Jahren und daruber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.

Halten Sie Kinder jiinger als acht Jahre vom Gerat und der Anschluss-
leitung fern.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.
Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kon-
nen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

(*) Fachmann: anerkannter Kundendienst des Lieferanten oder des Impor-
teurs, der fir derartige Reparaturen zustandig ist. Fir eventuelle Repara-
turen wenden Sie sich bitte an diesen Kundendienst.

Montage

AVORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Die Klinge des Mixerstabes ist sehr scharf! Gehen Sie vorsichtig damit um.

Stellen Sie sicher, dass der Stabmixer immer von der Stromzufuhr ge-

trennt ist, bevor Sie den Mixstab montieren oder entfernen / reinigen.

1.

Setzen Sie den Mixerstab (4) so an das Motorgehduse (3), dass die
Dreiecksmarkierung am Gehduse mit der Markierung - gedffnetes
Schloss - Ubereinstimmt.

Drehen Sie den Mixerstab entgegen dem Uhrzeigersinn an der Mo-
toreinheit fest, bis er einrastet und die Dreiecksmarkierung mit der
Markierung - geschlossenes Schloss - Ubereinstimmt.



Geratebeschreibung

Das Gerat dient ausschlieBlich der Verarbeitung von Lebensmitteln in klei-
nen Mengen. Der Stabmixer ist ideal geeignet fur die Zubereitung von Dips,
Soflen, Suppen, Mayonnaise und Baby-Nahrung, sowie zum Mixen von Ge-
tranken und Milchshakes.

Das Gerat wird mithilfe der Drucktasten am Motorgeh&duse bedient, wobei
die Leistung in zwei Stufen gesteuert werden kann.

Erstinbetriebnahme

Gerat und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder
anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Gerat schnell beschadigt
werden.

Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

e Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

e Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abschnitt “Kompo-
nenten”).

e Kontrollieren Sie, ob das Gerat oder die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich (iber
die auf der Riickseite angegebene Hotline an den Hersteller.
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Grundreinigung

AVORSICHT!

Verletzungsgefahr!
e Die Klinge des Mixerstabes ist sehr scharf! Gehen Sie vorsichtig damit
um. Stellen Sie sicher, dass der Stabmixer immer von der Stromzufuhr

getrennt ist, bevor Sie den Mixstab montieren, entfernen oder reinigen.

e Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.

e Das Gehause (3] des Gerates mit einem leicht angefeuchteten Tuch und
eventuell etwas mildem Reinigungsmittel reinigen.

e Den Mixerstab (4] mit heifem Wasser und einem milden Reinigungs-
mittel sdubern [siehe Abschnitt ,Reinigung und Pflege”) Danach sorg-
faltig abtrocknen.

Bedienung

AVORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Die Klinge des Mixerstabes ist sehr scharf! Gehen Sie vorsichtig damit um.
Stellen Sie sicher, dass der Stabmixer immer von der Stromzufuhr ge-
trennt ist, bevor Sie den Mixstab montieren, entfernen oder reinigen.

HINWEIS!

Der Stabmixer ist nur zum Kurzzeitbetrieb geeignet. Die Zeit des Betriebes
ohne Last darf 15 Sekunden nicht berschreiten. Wenn der Mixer im Ein-
satz ist, darf er nicht langer als 1 Minute ununterbrochen laufen. Zwischen
zwei aufeinanderfolgenden Bedienzyklen missen 3 Minuten Pause einge-
halten werden.

1



2.

Geben Sie die Zutaten (z.B. Erdbeeren) in einen Mixbehalter. Grofe

Lebensmittelstiicke miissen vorher kleingeschnitten werden (ca. 2cm).
Kernobst ist zu entkernen.

Stecken Sie dann den Netzstecker in die Steckdose und halten Sie den

Mixerstab (4] tief in den Mixbehalter.

Dricken Sie die Drucktaste (1), um das Gerat in Betrieb zu nehmen.

Uber Druck auf die Turbo-Drucktaste (2] ldsst sich die Drehgeschwin-
digkeit des Messers erhohen. Der Stabmixer arbeitet solange, wie Sie
die Drucktaste gedrickt halten.

®

Zur gleichmaBigen Verarbeitung der Zutaten bewegen Sie den
Mixer gleichmafig und gerade auf und ab. Falls sich der Mi-
xerstab am Boden des Messbechers festsaugt, lassen Sie die
Drucktaste kurz los.

Sie konnen den Stabmixer zusammen mit einem Mixbehalter
oder aber auch jedem anderen Behalter mit ausreichender
Hohe benutzen.

Achten Sie darauf, dass die Zutaten niemals eine Temperatur
von 80°C lberschreiten.

Der Stabmixer ist nicht geeignet um Eis, Nisse und harte
Lebensmittel zu zerkleinern.

Lassen Sie die Drucktaste los, um den Mixer auszuschalten.
Warten Sie etwas, bis das Messer zum Stillstand gekommen ist, und

ziehen Sie dann erst den Mixerstab aus dem Mischgut

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Reinigen Sie den Stabmixer unmittelbar nach der Benutzung, um zu

vermeiden, dass Lebensmittelreste daran haften bleiben (siehe Ab-
schnitt ,,Reinigung und Pflege”).
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Fehlersuche

Problem Mogliche Ursache Losung
Das Gerat Gerat ist Uiberhitzt. Schalten Sie das Gerat
funktioniert aus und lassen Sie es
nicht. einige Minuten abkuh-
len.
Das Gerat ist nicht an eine SchlieBen Sie das Gerat
Steckdose angeschlossen. an eine Steckdose an.

Das Gerat ist an eine Steckdose | Priifen Sie, ob die

angeschlossen, die keinen Steckdose eingeschaltet
Strom fuhrt, z. B. an eine aus-  |ist. Schalten Sie die
geschaltete Mehrfachsteckdo- |Steckdose gegebenen-
se. falls ein.

Testen Sie das Gerat an
einer anderen Steckdo-
se.

Testen Sie ein anderes
Gerat an der Steckdose.

Reinigung

AVORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Die Klingen des Messers im Mixerstab sind sehr scharf! Gehen Sie vorsich-
tig damit um. Stellen Sie sicher, dass der Stabmixer immer von der Strom-
zufuhr getrennt ist, bevor Sie den Mixerstab montieren, entfernen oder

reinigen.
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HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Flussigkeiten kénnen

einen Kurzschluss verursachen.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flissigkeiten in das
Gehduse gelangen.

e Vor jeder Reinigung immer den Netzstecker ziehen.

e Tauchen Sie das Motorgehduse (3] niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten, weder zum Reinigen, noch zu einem anderen Zweck.
Geben Sie das Gerat niemals in die Spiilmaschine.

e Reinigen Sie den Mixerstab (4) in warmem Seifenwasser.

e Reinigen Sie das Motorgehause (3) mit einem weichen, feuchten Tuch.

e Keine chemischen Reinigungs- oder Scheuermittel/Stahlwolle benut-
zen.

e Wir empfehlen lhnen dringend, das Gerat unmittelbar nach
@ Gebrauch zu reinigen, damit anhaftende Speisereste nicht an-
trocknen. Die Reinigung ist dann problemlos und die Bildung
von Bakterien wird verhindert.

Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

e Bewahren Sie das Gerat stets an einem trockenen Ort auf.

e Schitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung.

e Lagern Sie das Gerat fur Kinder unzuganglich, sicher verschlossen
und bei Zimmertemperatur.
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Technische Daten

Modell: STM-250S
Artikelnummer: 46150681

Leistung: 250 W

Gewicht: ca. 940g
Versorgungsspannung: 220-240 V~, 50-60 Hz
Abmessungen (B x T x HJ: 6,4 x 6,4 x 37 cm
Entsorgung

Verpackung entsorgen

@ Die Dualen Systeme organisieren die Sammlung, Sortierung

% und Verwertung von Verkaufsverpackungen und folgen damit

den Vorgaben des deutschen Verpackungsgesetzes. Entsorgen

Sie Verpackungen aus Pappe / Papier in die Altpapiertonne, Verpackungen

aus Kunststoff, Metalle oder Verbundmaterialien in die Gelbe Tonne / Gel-

ben Sack und Verpackungen aus Glas ggf. nach Farbe in die dafiir vorge-
sehenen Altglasbehalter.

Gerat entsorgen

UMWELTSCHUTZ

= europiische Abfallrahmenrichtlinie (Richtlinie 2008/98/EG)

= WEEERichtlinie 2012/19/EU

(Deutsches Bundesrecht: z.B. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG u.w.]
(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten

mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)
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Alte Gerate diirfen nicht in den Hausmill!

Sollte fir das Gerat einmal keine Verwendung mehr bestehen,
ist jeder Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, alte Gerate ge-
trennt vom Hausmiill zu entsorgen. Das kann z. B. bei den
kommunalen Sammelstellen oder in den Verkaufshausern er-
folgen. Die Abgabe von kleinen Altgeraten (Kantenlange max. 25
cm) in haushaltsiiblichen Mengen ist grundsatzlich kostenlos. Aber auch
groflere Altgerate kénnen beim Neukauf oder bei der Lieferung von neuen
Geraten der gleichen Gerateart und -funktion kostenlos zur Entsorgung
ab/mitgegeben werden. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachge-
recht verwertet bzw. entsorgt und die Rohstoffe dem Recyclingkreislauf
zugefiihrt werden kénnen.
Der Endnutzer muss die Abholung von Grofigeraten schon beim Kauf an-
melden und hat die Eigenverantwortung personliche Daten vor der Abga-
be/Abholung zu ldschen. Gerate die mit dem WEEE Symbol (durchgestri-
chene Miilltonne auf Radern) gekennzeichnet sind erfiillen die gesetzlichen
Vorgaben und WEEE Richtlinien.

Konformitatserklarung

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete
c € Gerate erfillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschrif-

ten des Europaischen Wirtschaftsraums. Die Bewertung des
Gerates erfolgte nach europdischen Richtlinien, diese sind in der Konfor-
mitatserklarung aufgefiihrt. Sie besitzen daher ein Gerat, das hinsichtlich
der Konstruktion die Schutzziele der Europaischen Gemeinschaft zum si-
cheren Betrieb von Geraten erfiullt. Die Konformitatserklarung kann auf

der Internetseite www.khg-info.de abgerufen werden.
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